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Installation Instructions

1) Connect the male USB connector to the host computer

2) Connect the female USB connector to the peripheral’s USB cable

3) Optional: Connect a micro-B cable and wall charger (not included) to
the Micro-B power connector for optional USB power

Troubleshooting Tips

o If the USB peripheral frequently disconnects or experiences speed

issues, connect a micro-B charger cable (sold separately) to the

micro-B power port

The Oculus app might fail to detect an Oculus Rift S USB connection

through the cable, or the Oculus Rift S might not function normally. If

this happens, disconnect the cable from the computer and wall

charger. Re-connect the extension cable to the computer first, then

re-connect the power cable last. The micro-B power cable must be

connected last

o If the Oculus app does not detect the Oculus Rift S audio device, or

shows a “No Headset Audio” error, try disconnecting and reconnect-

ing the cable

If using a VR headset, try connecting it directly to the computer

« For additional information, visit kb.cablematters.com and search
200040

Technical Specifications

Source Connector: USB-A Male

Peripheral Connector: USB-A Female

USB Bandwidth: 5 Gbps

Power: Bus-powered (optional Micro-B power)
LED: Blue indicator light

OS Support: OS Independent

Cable d'extension actif M/F USB 3.0
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Instructions d'installation

1) Connectez le connecteur USB male & I'ordinateur hote

2) Connectez le connecteur USB femelle au cable USB du périphérique

3) Facultatif : Connectez un cable micro-B et un chargeur mural (non
inclus) au connecteur d'alimentation Micro-B pour une alimentation
USB optionnelle

Procédure de dépannage

« Sile périphérique USB se déconnecte fréqguemment ou connait des
problémes de vitesse, connectez un cable de chargement micro-B
(vendu séparément) au port d'alimentation micro-B

L'application Oculus peut ne pas détecter une connexion USB de
I'Oculus Rift S par le cable, ou I'Oculus Rift S peut ne pas fonctionner
normalement. Si cela se produit, débranchez le cable de I'ordinateur
et du chargeur mural. Reconnectez d'abord le cable d'extension a
I'ordinateur, puis reconnectez le cable d'alimentation en dernier. Le
céble d'alimentation micro-B doit étre branché en dernier

Si l'application Oculus ne détecte pas le périphérique audio Oculus
Rift S, ou affiche une erreur "No Headset Audio" ("Aucun casque
audio"), essayez de déconnecter et de reconnecter le cable

Si vous utilisez un casque VR, essayez de le connecter directement
a l'ordinateur

Pour plus d'informations, rendez-vous sur kb.cablematters.com et
cherchez la référence 200040

Connecteur source : USB-A Male

Connecteur périphérique : USB-A femelle

Bande passante USB : 5 Gbps

Alimentation : alimentation par bus (alimentation Micro-B option-
nelle)

LED : voyant bleu

Systéme d'exploitation pris en charge : indépendant

Pour toutes questions, veuillez contacter support@cablematters.com
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Installationshinweise

1) Schlielen Sie den mannlichen USB-Stecker an den Host-Computer

an.

2) Schlielen Sie die USB-Buchse an das USB-Kabel des Peripherieg-
erats an.

3) Optional: SchlieBen Sie ein Micro-B-Kabel und ein Netzladegerat
(nicht im Lieferumfang enthalten) an den Micro-B-Stromanschluss fiir
optionale USB-Stromversorgung an.

Tipps zur Fehlerbehebung

e Wenn das USB-Peripheriegerat haufig getrennt wird oder
Geschwindigkeitsprobleme auftreten, schlieRen Sie ein separat erhaltlich-
es Micro-B-Ladekabel an den Micro-B-Stromanschluss an.

e Es kann vorkommen, dass die Oculus-App eine Oculus-Rift-S-USB-
Verbindung tber das Kabel nicht erkennt oder dass das Oculus Rift S
nicht normal funktioniert. In diesem Fall trennen Sie das Kabel vom
Computer und dem Netzladegerat. SchlieRen Sie zuerst das Verlanger-
ungskabel wieder an den Computer an und schlieRen Sie zuletzt das
Netzkabel wieder an. Das Micro-B-Stromkabel muss zuletzt anges-
chlossen werden.

e Wenn die Oculus-Anwendung das Audiogeréat Oculus Rift S nicht erkennt
oder die Fehlermeldung ,No Headset Audio” anzeigt, versuchen Sie, das
Kabel zu trennen und wieder anzuschlieRen.

o Falls Sie ein VR-Headset benutzen, versuchen Sie es direkt an den
Computer anzuschlieRen.

o Weitere Informationen finden Sie unter kb.cablematters.com mit dem
Suchbegriff 200040.

Technische Daten

Ziel-Verbindungsstecker: USB-A-Stecker

Peripherie-Anschluss: USB-A-Buchse

USB-Bandbreite: 5 Gbps

Stromversorgung: Busgespeist (optionale Micro-B-Stromversorgung)
LED: blaue Anzeigeleuchte

Unterstiitzte Betriebssysteme: betriebssystemunabhéangig

Actieve USB 3.0 M/F-verlengkabel
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Installatie-instructies

1) Sluit de mannelijke USB-aansluiting aan op de computer

2) Sluit de vrouwelijke USB-aansluiting aan op de USB-kabel van de
randapparatuur

3) Optioneel: Sluit de micro-B kabel en wandlader (niet inbegrepen) aan
op de Micro-B stroomaansluiting voor optioneel stroom via USB

Tips voor probleemoplossing

Als de verbiding met de USB-randapparatuur vaak uitvalt of als er
snelheidsproblemen zijn, sluit dan een micro-B-oplaadkabel (apart
verkrijgbaar) aan op de micro-B-voedingspoort.

Het kan zijn dat de Oculus app een Oculus Rift S USB verbinding
niet detecteert via de kabel, of dat de Oculus Rift S niet normaal
functioneert. Als dit gebeurt, maak dan de kabel los van de computer
en de wandoplader. Sluit eerst de verlengkabel weer aan op de
computer en sluit dan als laatste de oplaadkabel weer aan. De micro-
B oplaadkabel moet als laatste worden aangesloten

Als de Oculus app het Oculus Rift S audioapparaat niet detecteert, of
een "No Headset Audio" fout aangeeft, probeer dan de kabel te
ontkoppelen en opnieuw aan te sluiten.

Probeer, bij gebruik van een VR-headset, om deze rechtstreeks op
de computer aan te sluiten

Raadpleeg voor meer informatie kb.cablematters.com en zoek op
200040

Technische specificaties

Bronconnector: USB-A Male

Randapparatuurconnector USB-A Female

USB bandbreedte: 5 GBps

Stroomvoorziening: Bus-aangedreven (optioneel Micro-B
stroomvoorziening)

Led: Blauwe indicatorlampjes

0OS-ondersteuning: OS-onafhankelijk

Contact support@cablematters.com for questions

Wenden Sie sich mit Fragen an support@cablematters.com

Neem voor vragen contact op met support@cablematters.co
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Cable Matters offers lifetime technical support as an integral part of our
commitment to provide industry leading solutions. Email us with any
questions at support@cablematters.com.

Warranty Information

Cable d'extension actif M/F USB 3.0

Cable Matters propose une assistance technique a vie. Cela fait partie de
nos engagements en tant que fournisseur de solutions leader sur le marché.
Pour plus d’'informations, veuillez nous contacter a sup-
port@cablematters.com.

Informations de garantie

roduktdiagramm Kundendi

Aktives USB-3.0-M/W-Verldngerungskabel

Cable Matters bietet lebenslange technische Betreuung als integralen
Bestandteil seines Engagements fiir branchenfiihrende Losungen. Falls Sie
Fragen haben, schreiben Sie bitte an support@cablematters.com.

Garantiehinweise

| Productdiagram

Actieve USB 3.0 M/F-verlengkabel

K vice en matie

Cable Matters biedt levenslange technische ondersteuning als integraal
onderdeel van ons streven om toonaangevende oplossingen te bieden.
Stuur ons een e-mail met eventuele vragen naar sup-
port@cablematters.com.
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View other products at www.cablematter:
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8K DisplayPort 1.4 Cable 8K HDMI® Cable

Contact support@cablematters.com for questions

employees or agents) be liable for any damages (whether direct or
indirect, special, punitive, incidental, consequential, or otherwise), loss
of profits, loss of business, or any pecuniary loss, arising out of, or
related to the use of this product exceeding the actual price paid for the
product. Some states do not allow the exclusion or limitation of inci-
dental or consequential damages. If such laws apply, the limitations or
exclusions contained in this statement may not apply to you.

FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: 1) This device must not cause
harmful interference, and 2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Cable Matters® is a registered trademark or trademark of Cable Matters
Inc. All rights reserved. All other trademarks are the property of their
respective owners.

DisplayPort™ and the DisplayPort™ logo are trademarks owned by the
Video Electronics Standards Association (VESA®) in the United States
and other countries. The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Contact support@cablematters.com for questions

Cable DisplayPort 8K 1.4

Voir d'autres produits sur www.cablematters.com

Modeéle 102025

Model 300026

Cable Matters Inc. (y compris ses responsables, directeurs, employés ou
agents) ne peut étre tenue pour responsable en cas de dommages (directs,
indirects, spécifiques, punitifs, consécutifs ou autres), en cas de perte de
profits, de perte d’activité ou de toute perte financiére concomitante ou
relative a I'utilisation de ce produit au-dela du montant effectif versé lors de
son acquisition. Certains pays ne reconnaissent pas l'intégralité du contenu
de la présente clause. Les limitations ou exclusions énumérées ci-dessus
sont susceptibles de ne pas vous concerner dans le cas ou vous résidez

Cable HDMI® 8K

Pour toutes questions, veuillez contacter support@cablematters.com

dans lesdits pays.

Déclaration de conformité FCC

Le présent dispositif est conforme a la section 15 de la réglementation de la
FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions qui suivent : 1) le
présent dispositif ne doit causer aucune interférence dangereuse, et 2) le
présent dispositif doit tolérer toutes les interférences regues, y compris
celles susceptibles de provoquer un fonctionnement non désiré.

Cable Matters est une marque de commerce enregistrée ou une marque de
commerce de Cable Matters Inc. Tous droits réservés. Toutes les autres
marques de commerce sont la propriété exclusive de leurs propriétaires
respectifs.

DisplayPort™ et le logo DisplayPort™ sont des marques commerciales de
la Video Electronics Standards Association (VESA®), enregistrées aux Etats
-Unis et dans d'autres pays. Les termes HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface et le logo HDMI sont des marques commerciales ou
des marques déposées de HDMI Licensing Administrator, Inc.

Pour toutes questions, veuillez contacter support@cablematters.com

Andere Produkte finden Sie www.cablematters.c

Modell 102025 Modell 300026

8K-DisplayPort-1.4-Kabel 8K-HDMI®-Kabel

Vi

Wenden Sie sich mit Fragen an support@cablematters.co

Cable Matters Inc. (einschlieBlich seiner Vorstandsmitglieder, Leiter,
Angestellten oder Vertreter) ist in keinem Fall haftbar fir Schaden
(unmittelbare oder mittelbare Schaden, konkrete Schaden, Schadenersatz,
Nebenschaden, Folgeschaden oder andere), Gewinnverlust, Verlust von
Geschaftsmaoglichkeiten oder jegliche finanziellen Verluste, die sich aus der
Verwendung dieses Produkts ergeben oder damit in Zusammenhang stehen
und Uber den tatséchlich fiir das Produkt gezahlten Preis hinausgehen. In
manchen Landern sind Ausschluss oder Einschrankung von Neben- oder
Folgeschaden nicht erlaubt. Falls entsprechende Gesetze in Kraft sind,
treffen die in dieser Erklarung enthaltenen Einschrénkungen und Ausschli-
sse eventuell auf Sie nicht zu.

Erklérung zur Ei der FCC ]

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Sein Betrieb unterliegt
den beiden folgenden Bedingungen: 1) Dieses Gerét darf keine funktech-
nischen Stérungen erzeugen, und 2) dieses Gerat muss maogliche
empfangene Funkstérungen und dadurch verursachte Funktionsstérungen
akzeptieren.

Cable Matters® ist eine eingetragene Marke oder ein Markenzeichen von
Cable Matters Inc. Alle Rechte vorbehalten. Alle anderen Markenzeichen
sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

DisplayPort™ und das DisplayPort™-Logo sind Markenzeichen im Besitz
der Video Electronics Standards Association (VESA®) in den USA und
anderen Landern. Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia
Interface und das HDMI-Logo sind Markenzeichen oder eingetragene
Marken von HDMI Licensing Administrator, Inc.

Wenden Sie sich mit Frage

support@cablematters.co

Bekijk andere producten op www.cablematters.com

Model 300020

8K DisplayPort 1.4-kabel

8K HDMI®-kabel

Neem voor vragen contact op met support@cablematters.c:

In geen geval zal Cable Matters Inc. (inclusief hun functionarissen, di-
recteuren, werknemers of agenten) aansprakelijk zijn voor enige schade
(direct of indirect, speciaal, strafbaar, incidenteel, gevolgschade of ander-
szins), winstderving, zakelijk verlies of enige geldelijke schade die voor-
tvloeit uit of verband houdt met het gebruik van dit product en die hoger is
dan de werkelijk voor het product betaalde prijs. In sommige staten is
uitsluiting of beperking van incidentele of gevolgschade niet toegestaan.
Als dergelijke wetten van toepassing zijn, zijn de beperkingen of uitsluit-
ingen in deze verklaring mogelijk niet op jou van toepassing.

FCC-conformiteitsverklaring

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-regels. De werking is
onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: 1) Dit apparaat mag
geen schadelijke interferentie veroorzaken, en 2) dit apparaat moet alle
ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die een
ongewenste werking kan veroorzaken.

Cable Matters® is een geregistreerd handelsmerk of handelsmerk van
Cable Matters Inc. Alle rechten voorbehouden. Alle andere handelsmerken
zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaars.

DisplayPort™ en het DisplayPort™-logo zijn handelsmerken van de Video
Electronics Standards Association (VESA®) in de Verenigde Staten en
andere landen. De termen HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Inter-
face en het HDMI logo zijn handelsmerken of geregistreerde handels-
merken van HDMI Licensing Administrator, Inc.
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(.N Cable Matters 200040 Cable de extensiéon USB 3.0 activo M/H (.N Cable Matters PO Cavo di prolunga USB 3.0 M/F attivo i (.N Cable Matters 200040 | USB 3.0 79T47 AR/ AR EE—T )L
A

., - 1) Conectar el conector USB macho al equipo anfitrion. . . 1) Collegare il connettore USB maschio al computer host — 1) ARDOUSBIRIAZERA N SYAVIZEHELET,
Cable de extension USB 30 activo MIH 2) Conectar el conector USB hembra al cable USB del periférico. Cavo dl pr°|unga USB 30 MIF attivo 2) Collegare il connettore USB femmina al cavo USB della periferica USB 3.0 7974j TX/)‘Z EE’T_j)[f 2 }10)USB:|#\79%}?]m%%%mlJ/SB’r—,tj‘llzlifﬁﬁbiTq

3) Opcionalmente: conectar un cable micro-B y un cargador de pared 3) Opzionale: Collegare un cavo micro-B e un caricabatteria da muro S s e R I _
(no incluidos) al conector de alimentacién micro-B para alimentacion (non incluso) al connettore di alimentazione Micro-B per usufruire 3) 7!;7 /EJ'NVI[CW« B/ ji&?ﬁ E25 (BI55Y) EMicro-BERIR I X2
USB adicional. dall'alimentazione USB opzionale BELT. AT av OUSBEREMIGLET .

Consejos para la resolucion de problemas Suggerimenti per la risoluzione dei problemi

« Si el periférico USB se desconecta con frecuencia o se experimentan « Se la periferica USB si disconnette frequentemente o si verificano o USBREDHBASERICYIMENT-Y EEDOBEAFRLELEYTS5E
problemas de velocidad, conectar un cable de cargador micro-B (se problemi di velocita, collegare un cavo micro-B (venduto separata- [%. micro-BEE~—T L (BFEY) Emicro-BEBER—iEEL TR
vende por separado) al puerto de alimentacién micro-B. mente) alla porta di alimentazione micro-B L,

Es posible que la aplicacion Oculus no detecte una conexién USB de
Oculus Rift S a través del cable, o que Oculus Rift S no funcione
normalmente. En tal caso, desconecte el cable del ordenador y del
cargador de pared. Vuelva a conectarlo todo; primero, el cable de
extension al equipo y, finalmente, el cable de alimentacién. El cable
de alimentacion micro-B debe conectarse en ultimo lugar.

Si la aplicacion Oculus no detecta el dispositivo de audio Oculus Rift
S o muestra un error ""No hay audio en el visor"", pruebe a
desconectar y volver a conectar el cable.

Si usa un visor de realidad virtual, pruebe a conectarlo directamente
al ordenador.

o L'app Oculus potrebbe non riuscire a rilevare una connessione USB

di Oculus Rift S tramite il cavo, oppure Oculus Rift S potrebbe non

funzionare normalmente. Se cio si verifica, scollegare il cavo dal

computer e dal caricabatteria a muro. Ricollegare prima il cavo di

prolunga al computer e, poi, il cavo di alimentazione. Il cavo di

alimentazione micro-B deve essere collegato per ultimo

Se I'app Oculus non rileva il dispositivo audio Oculus Rift S o mostra

un messaggio di errore "Nessun Audio Cuffia", provare a scollegare

e ricollegare il cavo

o Se si sta utilizzando un caschetto VR, provare a collegarlo diretta-
mente al computer

o Per ulteriori informazioni, visitare kb.cablematters.com e cercare
200040

Specifiche tecniche

R —T VEEALTULSEFZ, Oculus?71)IEOculus Rift S USBHE#HE
FIRETELUMES . XIEOculus Rift S ANEFEITHEELZWLGE (. /X
VAVERBBEMNORT—TILERYN LTSN, ZLT, BWICER
=7 WENRVIAVICBERL. REICERy—JILEBERLET. O
SEE micro-BREZ —JILEREICERT ILENHYET .
Oculus7 71 A%0culus Rift SA—F 44T /A RERELIENES | Ff=
[FINYR I —TAADBHYFERBAIEVSTS—HRRSNDHE (.,
=7 WERYSNLT, BIEMHLTH TSN,

VRAYR R EERLTWAIBE ., /aV CEEICERLTH TS
E,

BIE 2 0D 54 (I kb.cablematters.com/jp T200040Z& & RS 12ELY,

o Y—RHIIHFUSB-A + R

Para obtener informacién adicional, visite kb.cablematters.com y
busque 200040.

« Conector de origen: USB-A macho * Connettore sorgente: USB-A maschio
o Conector del periférico: USB-A hembra « Connettore periferica: USB-A femmina o [EDHRAILEFUSB-A AR
e Ancho de banda USB: 5 Gbps o Larghezza di banda USB: 5 Gbps o USB#EIE:5 Gbps
e Potencia: alimentado por bus (alimentaciéon Micro-B opcional). o Alimentazione: alimentato tramite bus (alimentazione tramite Micro- . %ﬁ:/‘\'xlQU—(Tj‘“/H‘/U)Micro-B%fJﬁ)
_ o LED: indicador luminoso azul , B opzionale) _ o LED:TI—AV T =854k
Espatiol « SO compatible: independiente del SO. ltaliano LED: spia luminosa blu EES o XfE0S: §RTMDOS

SO supportati: indipendente dal sistema operativo

www.cablematters.com se en contacto en support@cablematters.com si tuviera preguntas g a alsiasi domanda contattare support@cablematters. www.cablematters.com
i
|
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nuestro compromiso de proporcionar soluciones lideres en la industria. settore, Cable Matters offre assistenza tecnica a vita. Per qualsiasi ~#n /N B 4 - S S s Ew—
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Cable de extensién USB 3.0 activo M/H port@cablematters.com. Cavo di prolunga USB 3.0 M/F attivo N _ USB 30 P454F AR/FAR BEHS—T L jp@cablematters.comd TSN,
nformazioni sulla garanzia
Informacién sobre la garantia Questo prodotto & coperto da una garanzia limitata di un anno. Cable BREETHER
p— Este producto esta cubierto con una garantia limitada de un afio. Cable = Matters garantisce i suoi prodotti contro difetti nei materiali e nella R IE— EREBVET . BRECBALTHO—ER LA, B& R
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